
KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2026/789 

2026 m. balandžio 8 d. 

kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 596/2014 nuostatos dėl 
užsitęsus procesams atsirandančios viešai neatskleistos informacijos atskleidimo ir atskleidimo 

atidėjimo 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo,

atsižvelgdama į 2014 m. balandžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 596/2014 dėl 
piktnaudžiavimo rinka (Piktnaudžiavimo rinka reglamentas) ir kuriuo panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos 
direktyva 2003/6/EB ir Komisijos direktyvos 2003/124/EB, 2003/125/EB ir 2004/72/EB (1), ypač į jo 17 straipsnio 12 dalį,

kadangi:

(1) Reglamento (ES) Nr. 596/2014 17 straipsnio 12 dalies a punkte nurodytas nebaigtinis galutinių įvykių arba galutinių 
aplinkybių užsitęsusiuose procesuose sąrašas turėtų padėti nustatyti momentą, kada pagal to reglamento 
17 straipsnio 1 dalį reikalaujama atskleisti viešai neatskleistą informaciją. Vadinasi, toks sąrašas turėtų būti kuo 
išsamesnis ir apimti užsitęsusius procesus, kurie labiausiai įprasti emitentams. Užsitęsęs procesas yra susijęs su 
įvairiais veiksmais, etapais ar sprendimais, kuriuos emitentas per tam tikrą laiką turi įgyvendinti, bent iš dalies, kad 
būtų pasiektas numatytas tikslas ar rezultatas;

(2) siekiant atsižvelgti į valstybių narių ypatumus, be kita ko, susijusius su bendrovių teise, nemokumo teise ir teisminius 
ar administracinius procesus reglamentuojančiomis taisyklėmis, turėtų būti parengtas bendras nebaigtinis galutinių 
įvykių arba galutinių aplinkybių užsitęsusiuose procesuose sąrašas. Rinkos dalyviai ir kompetentingos institucijos tą 
sąrašą turėtų naudoti atsižvelgdami į visus atitinkamus Sąjungos ir nacionalinės teisės aktus;

(3) Nebaigtinis galutinių įvykių arba galutinių aplinkybių užsitęsusiuose procesuose sąrašas turėtų būti taikomas 
nedarant poveikio vertinimui, ar konkretaus atvejo aplinkybėmis užsitęsus procesui atsiranda viešai neatskleistos 
informacijos. Vadinasi, kai konkrečiu atveju informacija, susijusi su į nebaigtinį sąrašą įtrauktu galutiniu įvykiu arba 
galutinėmis aplinkybėmis užsitęsusiame procese, nelaikoma viešai neatskleista informacija pagal Reglamento 
(ES) Nr. 596/2014 7 straipsnį, emitentui neturėtų būti taikoma prievolė pagal to reglamento 17 straipsnio 1 dalį tą 
informaciją atskleisti;

(4) pagal nacionalinę teisę arba emitento vidaus veiklos taisykles ar statutą gali būti reikalaujama, kad sprendimą 
patvirtintų stebėtojų taryba. Siekiant atsižvelgti į emitentus, kurių valdybos struktūra yra dviejų pakopų, ta stebėtojų 
taryba turėtų atlikti emitento valdymo organo vaidmenį užtikrindama, kad būtų laikomasi atitinkamo informacijos 
atskleidimo momento, nustatyto nebaigtiniame galutinių įvykių arba galutinių aplinkybių užsitęsusiuose procesuose 
sąraše. Siekiant užtikrinti, kad tais atvejais, kai emitento stebėtojų taryba turi patvirtinti valdybos sprendimą, 
informacija būtų atskleidžiama laiku, to emitento vidaus sprendimų priėmimo procese turėtų būti numatyta, kad 
stebėtojų tarybos sprendimas būtų priimamas kuo greičiau, kai sprendimą priima valdyba;

(5) siekiant atsižvelgti į situacijas, kai užsitęsusio proceso metu emitento direktorių valdyba bet kuriuos savo įgaliojimus 
ar funkcijas perdavė komitetui arba vykdomajam direktoriui, įskaitant generalinį direktorių, arba kai komitetas arba 
vykdomasis direktorius turi teisę veikti emitento vardu, tas komitetas arba vykdomasis direktorius turėtų atlikti 
emitento valdymo organo vaidmenį užtikrinant, kad būtų laikomasi atitinkamo informacijos atskleidimo momento, 
nustatyto nebaigtiniame galutinių įvykių arba galutinių aplinkybių užsitęsusiuose procesuose sąraše;
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(6) siekiant atsižvelgti į nacionalinės bendrovių teisės skirtumus visoje Sąjungoje, tais atvejais, kai pagal nacionalinę 
bendrovių teisę reikalaujama, kad emitento valdymo organo sprendimą, nurodytą nebaigtiniame galutinių įvykių ar 
galutinių aplinkybių užsitęsusiuose procesuose sąraše, patvirtintų akcininkai, ir kai tame sąraše emitento valdymo 
organo sprendimas nurodomas kaip atitinkamas atskleidimo momentas, to valdymo organo sprendimas pateikti 
pasiūlymą akcininkams patvirtinti turėtų būti laikomas atitinkamu atskleidimo momentu;

(7) siekiant padidinti teisinį aiškumą emitentams, kurie yra kredito įstaigos, į nebaigtinį galutinių įvykių arba galutinių 
aplinkybių užsitęsusiuose procesuose sąrašą turėtų būti įtraukti užsitęsę procesai, konkrečiai susiję su kredito įstaigų 
gaivinimu ir pertvarkymu. Tačiau tam tikros Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/59/ES (2) nustatytos 
gaivinimo ir ankstyvosios intervencijos priemonės nėra konkrečiai susijusios su kredito įstaigų gaivinimu ir 
pertvarkymu, o veikiau atitinka visiems emitentams įprastus užsitęsusius procesus. Vadinasi, siekdamos nustatyti, 
kada tų įprastų užsitęsusių procesų atveju turėtų būti atskleista viešai neatskleista informacija, kredito įstaigos turėtų 
remtis nebaigtinio sąrašo skirsniu, apimančiu užsitęsusius procesus, susijusius su emitento verslo strategija. Dėl tos 
pačios priežasties nebaigtinis galutinių įvykių arba galutinių aplinkybių užsitęsusiuose procesuose sąrašas taip pat 
turėtų apimti užsitęsusius procesus, susijusius su draudimo ir perdraudimo įmonių pasirengimu pertvarkymo 
veiksmams;

(8) atsižvelgiant į tai, kad galutinių įvykių arba galutinių aplinkybių užsitęsusiuose procesuose sąrašas nėra baigtinis, 
galutinių įvykių arba galutinių aplinkybių, susijusių su į tą sąrašą neįtrauktais užsitęsusiais procesais, nustatymas ir 
toliau turėtų būti vertinamas kiekvienu konkrečiu atveju. Tai reiškia, kad emitentai turėtų likti atsakingi už galutinio 
įvykio ar galutinių aplinkybių ir atitinkamo atskleidimo momento nustatymą. Tokiais atvejais emitentai turėtų galėti 
pasiremti nebaigtiniu sąrašu, jeigu tarp į sąrašą neįtrauktų ir į jį įtrauktų galutinių įvykių ar galutinių aplinkybių 
užsitęsusiuose procesuose yra panašumų. Siekdamas įrodyti, kad laikosi Reglamento (ES) Nr. 596/2014 17 straipsnio 
1 dalies, emitentas kompetentingos institucijos prašymu turėtų galėti pagrįsti galutinio įvykio arba galutinių 
aplinkybių ir atitinkamo atskleidimo momento nustatymo priežastis;

(9) Reglamento (ES) Nr. 596/2014 17 straipsnio 12 dalies b punkte nurodytas nebaigtinis situacijų sąrašas turėtų suteikti 
emitentams ir apyvartinių taršos leidimų rinkos dalyviams teisinio tikrumo vertinant, ar viešai neatskleista 
informacija, kurios atskleidimą jie ketina atidėti, prieštarauja jų naujausiam viešam pranešimui ar kitos rūšies 
komunikacijai tuo pačiu klausimu. Išimtiniais atvejais, kai aiškios išvados, ar yra prieštaravimas, neįmanoma 
padaryti remiantis vien naujausiu viešu pranešimu ar kitos rūšies komunikacija, emitentas arba apyvartinių taršos 
leidimų rinkos dalyvis taip pat turėtų atsižvelgti į ankstesnius pranešimus ar komunikaciją;

(10) siekiant padidinti teisinį aiškumą emitentams ir apyvartinių taršos leidimų rinkos dalyviams vertinant, ar viešai 
neatskleista informacija prieštarauja ankstesniems viešiems pranešimams ar kitos rūšies komunikacijai, būtina 
pateikti komunikacijos rūšių, į kurias emitentai ir apyvartinių taršos leidimų rinkos dalyviai turėtų atsižvelgti 
atlikdami vertinimą, sąrašą,
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PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Užsitęsus procesams atsirandančios viešai neatskleistos informacijos atskleidimas

Reglamento (ES) Nr. 596/2014 17 straipsnio 12 dalies a punkte nurodytas nebaigtinis galutinių įvykių arba galutinių 
aplinkybių užsitęsusiuose procesuose sąrašas pateikiamas I priede.

2 straipsnis

Atidėtas viešai neatskleistos informacijos atskleidimas

1. Reglamento (ES) Nr. 596/2014 17 straipsnio 12 dalies b punkte nurodytas nebaigtinis situacijų, kai viešai neatskleista 
informacija prieštarauja naujausiam viešam pranešimui ar kitos rūšies komunikacijai, sąrašas pateikiamas II priede.

2. Taikant 1 dalį, kitos emitento arba apyvartinių taršos leidimų rinkos dalyvio komunikacijos tuo pačiu klausimu, su 
kuriuo susijusi viešai neatskleista informacija, rūšys pateikiamos III priede.

3 straipsnis

Įsigaliojimas ir taikymas

Šis reglamentas įsigalioja trečią dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje 2026 m. balandžio 8 d.

Komisijos vardu
Pirmininkė

Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS 

Nebaigtinis galutinių įvykių arba galutinių aplinkybių užsitęsusiuose procesuose sąrašas, nurodytas 
Reglamento (ES) Nr. 596/2014 17 straipsnio 12 dalies a punkte 

Nr. Užsitęsęs procesas Galutiniai įvykiai arba galutinės 
aplinkybės Atskleidimo momentas

A Verslo strategija

1 Susitarimai (įskaitant 
atitinkamo turto arba 
patronuojamųjų įmonių 
įsigijimą arba pardavimą / 
perleidimą)

Susitarimo arba kito 
lygiaverčio privalomo akto 
pasirašymas

Kuo greičiau, kai pasirašomas 
susitarimas arba bet koks kitas 
lygiavertis privalomas aktas.

2 Susijungimai Jungimo sąlygų projekto 
patvirtinimas

Kuo greičiau, kai emitento valdymo 
organas patvirtina jungimo sąlygų 
projektą, nurodytą Europos 
Parlamento ir Tarybos direktyvos 
(ES) 2017/1132 (1) 91 straipsnio 
2 dalyje.

3 Didelio masto įmonės 
reorganizavimas

Sprendimas dėl įmonės 
reorganizavimo

Kuo greičiau, kai emitento valdymo 
organas priima galutinį sprendimą 
pradėti įmonės reorganizavimą.

4 Emitento savanoriškas 
reikšmingo susitarimo 
nutraukimas

Sprendimas nutraukti 
reikšmingą susitarimą

Kuo greičiau, kai emitento valdymo 
organas priima sprendimą nutraukti 
reikšmingą susitarimą.

B Kapitalo struktūra, dividendai ir palūkanų mokėjimas

5 Kapitalo didinimas Sprendimas padidinti kapitalą Kuo greičiau, kai emitento valdymo 
organas priima galutinį sprendimą 
padidinti kapitalą.

6 Naujų priemonių išleidimas Sprendimas išleisti naujas 
priemones

Kuo greičiau, kai emitento valdymo 
organas priima galutinį sprendimą 
išleisti naujas priemones.

7 Akcijų išpirkimas Sprendimas išpirkti akcijas Kuo greičiau, kai emitento valdymo 
organas priima galutinį sprendimą 
išpirkti akcijas.

8 Priemonių konvertavimas Sprendimas konvertuoti 
priemones

Kuo greičiau, kai emitento valdymo 
organas priima galutinį sprendimą 
konvertuoti priemones.

9 Dividendai Sprendimas akcininkams 
pasiūlyti paskirstyti 
dividendus arba pakeisti 
dividendų politiką

Kuo greičiau, kai emitento valdymo 
organas priima sprendimą pateikti 
akcininkams tvirtinti dividendų 
paskirstymą arba dividendų politikos 
keitimą.
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Nr. Užsitęsęs procesas Galutiniai įvykiai arba galutinės 
aplinkybės Atskleidimo momentas

10 Palūkanų mokėjimų arba 
išpirkimo mokėjimų 
atidėjimas arba atšaukimas

Sprendimas atidėti arba 
atšaukti palūkanų arba 
išpirkimo mokėjimus

Kuo greičiau, kai emitento valdymo 
organas priima sprendimą atidėti arba 
atšaukti palūkanų arba išpirkimo 
mokėjimus.

C Finansinė informacija

11 Finansinės ataskaitos arba 
tarpinės finansinės ataskaitos

Finansinių rezultatų 
pripažinimas arba 
patvirtinimas

Kuo greičiau, kai emitento valdymo 
organas pripažįsta arba patvirtina 
finansinius rezultatus.

12 Prognozės Prognozių pripažinimas arba 
patvirtinimas

Kuo greičiau, kai emitento valdymo 
organas pripažįsta arba patvirtina 
prognozes.

D Įmonių valdymas

13 Emitento valdymo organo 
narių arba pagrindines 
pareigas einančių vadovų 
skyrimas arba nušalinimas

Sprendimas dėl skyrimo arba 
nušalinimo

Kuo greičiau, kai emitento valdymo 
organas priima sprendimą skirti arba 
nušalinti emitento valdymo organo 
narį arba pagrindines pareigas einantį 
vadovą.

14 Svarbūs įstatų ar vidaus 
veiklos taisyklių pakeitimai

Sprendimas siūlyti 
akcininkams svarbius 
emitento įstatų ar vidaus 
veiklos taisyklių pakeitimus

Kuo greičiau, kai emitento valdymo 
organas priima sprendimą pateikti 
akcininkams tvirtinti svarbius įstatų 
ar vidaus veiklos taisyklių pakeitimus.

E Valdžios institucijų intervencinės priemonės

15 Paraiška išduoti licenciją arba 
veiklos leidimą

Paraiška išduoti licenciją arba 
veiklos leidimą

Kuo greičiau, kai emitentas 
kompetentingai institucijai pateikia 
paraišką išduoti licenciją arba veiklos 
leidimą.

16 Licencijos ar veiklos leidimo 
išdavimas arba paraiškos 
atmetimas

Licencijos ar veiklos leidimo 
išdavimas arba paraiškos 
atmetimas

Kuo greičiau, kai emitentas gauna 
oficialų kompetentingos institucijos 
pranešimą, kad licencija ar veiklos 
leidimas išduotas arba kad paraiška 
išduoti licenciją ar veiklos leidimą yra 
atmesta, net jeigu, pateikus paraišką, 
emitentas ir kompetentinga institucija 
apsikeitė preliminaria informacija ar 
sprendimo projektais, kurie patys 
savaime gali būti viešai neatskleista 
informacija, arba jei sprendimas gali 
būti arba yra apskųstas.
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Nr. Užsitęsęs procesas Galutiniai įvykiai arba galutinės 
aplinkybės Atskleidimo momentas

17 Licencijos arba veiklos leidimo 
panaikinimas

Licencijos arba veiklos 
leidimo panaikinimas

Kuo greičiau, kai emitentas gauna 
oficialų kompetentingos institucijos 
pranešimą, kad licencija ar veiklos 
leidimas panaikinami, net jeigu 
emitentas ir kompetentinga institucija 
anksčiau apsikeitė preliminaria 
informacija ar sprendimo projektais, 
kurie patys savaime gali būti viešai 
neatskleista informacija, arba jeigu 
sprendimas gali būti arba yra 
apskųstas.

18 Intelektinės nuosavybės teisių 
pripažinimo paraiška

Intelektinės nuosavybės teisių 
pripažinimo paraiška

Kuo greičiau, kai emitentas 
kompetentingai institucijai pateikia 
intelektinės nuosavybės teisių 
pripažinimo paraišką.

19 Intelektinės nuosavybės teisių 
pripažinimas

Pranešimas apie intelektinės 
nuosavybės teisių 
pripažinimą arba 
nepripažinimą

Kuo greičiau, kai emitentas gauna 
oficialų pranešimą, kad intelektinės 
nuosavybės teisės pripažįstamos arba 
nepripažįstamos, net jeigu, pateikus 
intelektinės nuosavybės teisių 
pripažinimo paraišką, emitentas ir 
kompetentinga institucija apsikeitė 
preliminaria informacija ar 
sprendimo projektais, kurie patys 
savaime gali būti viešai neatskleista 
informacija, arba jeigu sprendimas 
gali būti arba yra apskųstas.

20 Paraiška išduoti leidimą 
pateikti produktą rinkai

Paraiška išduoti leidimą 
pateikti produktą rinkai

Kuo greičiau, kai emitentas 
kompetentingai institucijai pateikia 
paraišką išduoti leidimą pateikti 
produktą rinkai.

21 Leidimas pateikti produktą 
rinkai

Leidimas pateikti produktą 
rinkai

Kuo greičiau, kai emitentas gauna 
oficialų kompetentingos institucijos 
pranešimą, kad leidimas pateikti 
produktą rinkai išduotas arba kad 
paraiška išduoti leidimą pateikti 
produktą rinkai yra atmesta, net jeigu, 
pateikus paraišką, emitentas ir 
kompetentinga institucija apsikeitė 
preliminaria informacija ar 
sprendimo projektais, kurie patys 
savaime gali būti viešai neatskleista 
informacija, arba jeigu sprendimas 
gali būti arba yra apskųstas.
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Nr. Užsitęsęs procesas Galutiniai įvykiai arba galutinės 
aplinkybės Atskleidimo momentas

22 Medicininiai ir (arba) 
klinikiniai vaistinių preparatų 
tyrimai

Medicininių ir (arba) 
klinikinių tyrimų užbaigimas

Kuo greičiau, kai emitentas užbaigia 
medicininius ir (arba) klinikinius 
tyrimus

23 Leidimas pateikti rinkai 
medicinos reikmenis ir (arba) 
vaistinius preparatus

Leidimas pateikti rinkai 
medicinos reikmenis ir (arba) 
vaistinius preparatus

Kuo greičiau, kai emitentas gauna 
oficialų kompetentingos institucijos 
pranešimą apie galutinį sprendimą 
(nesvarbu, ar dėl patvirtinimo, ar dėl 
atmetimo), net jeigu, pateikus 
paraišką išduoti leidimą pateikti 
rinkai medicinos reikmenį ir (arba) 
vaistinį preparatą, emitentas ir 
kompetentinga institucija apsikeitė 
preliminaria informacija ar 
sprendimo projektais, kurie patys 
savaime gali būti viešai neatskleista 
informacija, arba jeigu sprendimas 
gali būti arba yra apskųstas.

24 Dalyvavimas viešojo pirkimo 
procese

Sutarties skyrimas Kuo greičiau, kai emitentas gauna 
oficialų pranešimą, kad jam skirta 
sutartis, net jeigu dėl dalyvavimo 
viešojo pirkimo procese emitentas ir 
kompetentinga institucija apsikeitė 
preliminaria informacija ar 
sprendimo projektais, kurie patys 
savaime gali būti viešai neatskleista 
informacija, arba jeigu sprendimas 
gali būti arba yra apskųstas.

25 Procedūra prieš iškeliant 
nemokumo bylą ir (arba) 
restruktūrizavimo procesas

Sprendimas pradėti procedūrą 
prieš iškeliant nemokumo 
bylą arba sudaryti susitarimus 
su kreditoriais

Tuo atveju, kai procedūrą prižiūri 
teismas, – kuo greičiau, kai emitento 
valdymo organas priima sprendimą 
prašyti pradėti procedūrą prieš 
iškeliant nemokumo bylą ir (arba) 
restruktūrizavimo procesą.

Tuo atveju, kai procedūros teismas 
neprižiūri, – kuo greičiau, kai 
emitento valdymo organas pasirašo 
susitarimą su kreditoriais arba bet 
kokius kitus susitarimus, numatytus 
procedūros prieš iškeliant nemokumo 
bylą atveju.

26 Nemokumas Prašymas iškelti nemokumo 
bylą

Kuo greičiau, kai emitento valdymo 
organas priima sprendimą prašyti 
iškelti nemokumo bylą.
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Nr. Užsitęsęs procesas Galutiniai įvykiai arba galutinės 
aplinkybės Atskleidimo momentas

F Kredito įstaigos, draudimo įmonės ir perdraudimo įmonės

27 Priežiūrinis tikrinimas ir 
vertinimas, nurodyti Europos 
Parlamento ir Tarybos 
direktyvos 2013/36/ES (2)
97 straipsnyje

Oficialus kompetentingos 
institucijos sprendimas

Kuo greičiau, kai kredito įstaiga iš 
kompetentingos institucijos gauna 
galutinį priežiūrinio tikrinimo ir 
vertinimo proceso sprendimą, net 
jeigu emitentas ir kompetentinga 
institucija anksčiau apsikeitė 
preliminaria informacija arba 
sprendimo projektais, kurie patys 
savaime gali būti viešai neatskleista 
informacija.

28 Nuosavų lėšų mažinimas 
pagal Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamento 
(ES) Nr. 575/2013 (3)
77 straipsnį

Oficialus kompetentingos 
institucijos sprendimas leisti 
sumažinti nuosavas lėšas

Kuo greičiau, kai kredito įstaigai 
pranešama, kad kompetentinga 
institucija leido sumažinti nuosavas 
lėšas, net jeigu emitentas ir 
kompetentinga institucija anksčiau 
apsikeitė preliminaria informacija 
arba sprendimo projektais, kurie 
patys savaime gali būti viešai 
neatskleista informacija.

29 Pasirengimas pertvarkymo 
veiksmams, įskaitant visus 
kompetentingos institucijos 
arba pertvarkymo institucijos 
sprendimus ar veiksmus, 
priimtus prieš priimant 
sprendimą imtis pertvarkymo 
veiksmų

Pertvarkymo institucijos 
pagal Direktyvos 2014/59/ES 
82 straipsnio 1 ir 2 dalis arba 
Europos Parlamento ir 
Tarybos direktyvos 
(ES) 2025/1 (4) 64 straipsnį 
priimtas sprendimas imtis 
pertvarkymo veiksmų

Kuo greičiau, kai pertvarkymo 
institucija paskelbia sprendimą pagal 
Direktyvos 2014/59/ES 83 straipsnio 
4 dalį arba Direktyvos 
(ES) 2025/1 65 straipsnio 3 dalį.

30 Nemokumo byla pagal 
taikytiną nacionalinę teisę

Kompetentingos institucijos 
sprendimas pagal taikytiną 
nacionalinę teisę

Kuo greičiau, kai įstaigai pranešama 
apie kompetentingos institucijos 
sprendimą pagal taikytiną nacionalinę 
teisę.

G Teismo procesai, sankcijos ir išbraukimas iš prekybos sąrašo

31 Administraciniai procesai Kompetentingos institucijos 
sprendimas

Kuo greičiau, kai kompetentinga 
institucija oficialiai informuoja 
emitentą apie savo galutinį sprendimą 
po atitinkamų tyrimų, net jeigu 
emitentas ir kompetentinga institucija 
anksčiau apsikeitė preliminaria 
informacija ar sprendimo projektais, 
kurie patys savaime gali būti viešai 
neatskleista informacija, arba jeigu 
sprendimas gali būti arba yra 
apskųstas.
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Nr. Užsitęsęs procesas Galutiniai įvykiai arba galutinės 
aplinkybės Atskleidimo momentas

32 Apsaugos priemonės teismo 
procese tiek ieškovui, tiek 
atsakovui

Institucijos arba teismo 
sprendimas

Kuo greičiau, kai emitentas gauna 
pranešimą apie sprendimą dėl 
apsaugos priemonių, net jeigu 
sprendimas gali būti arba yra 
apskųstas.

33 Teismo procesas Institucijos arba teismo 
sprendimas

Kuo greičiau, kai emitentas gauna 
pranešimą apie sprendimą, net jeigu 
sprendimas gali būti arba yra 
apskųstas.

34 Procesas dėl sankcijų 
nustatymo

Sprendimas dėl sankcijos Kuo greičiau, kai emitentas 
informuojamas apie sprendimą dėl 
sankcijos, net jeigu sprendimas gali 
būti arba yra apskųstas.

35 Išbraukimas iš prekybos 
sąrašo

Sprendimas dėl išbraukimo iš 
prekybos sąrašo

Tuo atveju, kai sprendimą išbraukti iš 
prekybos sąrašo priima pats 
emitentas, – kuo greičiau, kai 
emitento valdymo organas priima 
galutinį sprendimą dėl išbraukimo iš 
prekybos sąrašo.

Tuo atveju, kai sprendimą išbraukti iš 
prekybos sąrašo priima 
kompetentinga institucija arba 
prekybos vieta, – kuo greičiau, kai 
emitentas gauna oficialų pranešimą 
apie sprendimą išbraukti iš prekybos 
sąrašo, net jeigu emitentas ir 
kompetentinga institucija arba 
prekybos vieta anksčiau apsikeitė 
preliminaria informacija arba 
sprendimo projektais, kurie patys 
savaime gali būti viešai neatskleista 
informacija.

(1) 2017 m. birželio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1132 dėl tam tikrų bendrovių teisės aspektų (OL L 169, 
2017 6 30, p. 46, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1132/oj).

(2) 2013 m. birželio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dėl galimybės verstis kredito įstaigų veikla ir dėl riziką 
ribojančios kredito įstaigų ir investicinių įmonių priežiūros, kuria iš dalies keičiama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos 
direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB, (OL L 176, 2013 6 27, p. 338, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/oj).

(3) 2013 m. birželio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dėl riziką ribojančių reikalavimų kredito 
įstaigoms, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012, (OL L 176, 2013 6 27, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/ 
2013/575/oj).

(4) 2024 m. lapkričio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2025/1, kuria nustatoma draudimo ir perdraudimo įmonių 
gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir iš dalies keičiamos direktyvos 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2007/36/EB, 2014/59/ES bei 
(ES) 2017/1132 ir reglamentai (ES) Nr. 1094/2010, (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 806/2014 ir (ES) 2017/1129, (OL L, 2025/1, 2025 
1 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1/oj).
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II PRIEDAS 

Nebaigtinis situacijų, kai viešai neatskleista informacija prieštarauja naujausiam viešam pranešimui ar 
kitos rūšies komunikacijai, sąrašas, nurodytas Reglamento (ES) Nr. 596/2014 17 straipsnio 12 dalies b 

punkte 

Nr. Situacija

1 Viešai neatskleista informacija apie reikšmingą prognozių, finansinių rezultatų ar verslo tikslų, apie 
kuriuos anksčiau buvo viešai paskelbta arba pranešta, pokytį (pvz., įspėjimai apie pelną arba 
pranešimai apie netikėtus pajamų pokyčius).

2 Viešai neatskleista informacija apie reikšmingą projekto arba produkto poveikio aplinkai arba 
socialinio poveikio, apie kurį anksčiau buvo viešai paskelbta arba pranešta, pokytį (pvz., apie 
nepasiektus aplinkos apsaugos tikslus).

3 Viešai neatskleista informacija apie emitento ir (arba) apyvartinių taršos leidimų rinkos dalyvio 
finansinį gyvybingumą, kai anksčiau buvo viešai paskelbta arba pranešta iš esmės skirtinga 
informacija apie jo finansines sąlygas, (pvz., apie poreikį padidinti kapitalą arba apie neeilinę 
obligacijų emisiją).

4 Viešai neatskleista informacija apie tai, kad kuriamo produkto ar projekto rezultatai nebus pasiekti 
arba nebus laikomasi terminų, kai apie tuos rezultatus arba terminus buvo iš anksto viešai paskelbta 
arba pranešta.

5 Viešai neatskleista informacija apie reikšmingą kapitalo struktūros, apie kurią anksčiau buvo viešai 
paskelbta arba pranešta, pokytį (pvz., apie reikšmingą finansinių priemonių emisijos pakeitimą).

6 Viešai neatskleista informacija apie reikšmingą verslo strategijos, apie kurią anksčiau buvo viešai 
paskelbta arba pranešta, pokytį (pvz., sprendimas patekti į naują geografinės rinkos segmentą).

7 Viešai neatskleista informacija apie reikšmingą pagrindinių sutarties arba sandorio elementų, apie 
kuriuos anksčiau buvo viešai paskelbta arba pranešta, pokytį (pvz., apie komercinės partnerystės 
nutraukimą arba, įsigijimo atveju, apie skirtingos tikslinės bendrovės pasirinkimą).

8 Viešai neatskleista informacija apie reikšmingą įmonės valdymo, įskaitant valdymo struktūrą ir 
elgesio kodeksus, apie kuriuos anksčiau buvo paskelbta arba pranešta, pokytį (pvz., sprendimas 
atšaukti planuotą nepriklausomų valdybos narių skaičiaus padidinimą).
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III PRIEDAS 

Kitų rūšių komunikacija, nurodyta šio reglamento 2 straipsnio 2 dalyje 

1. Bet kokia emitento ir (arba) apyvartinių taršos leidimų rinkos dalyvio komunikacija ar pranešimai spaudai, be kita ko, 
paskelbti socialiniuose tinkluose ar kitose žiniasklaidos priemonėse, taip pat jo interneto svetainėje.

2. Vieši pokalbiai su bet kuriuo emitentui ir (arba) apyvartinių taršos leidimų rinkos dalyviui oficialiai atstovaujančiu 
asmeniu.

3. Viešai prieinami skambučiai prieš rezultatų paskelbimą (angl. „pre-close calls“), rinkodaros renginiai (angl. 
„roadshows“) ir kiti vieši renginiai, įskaitant internetinius seminarus ir tinklalaides, kuriuos organizuoja arba leidžia 
organizuoti emitentas ir (arba) apyvartinių taršos leidimų rinkos dalyvis ir kuriuose dalyvauja bet kuris emitentui ir 
(arba) apyvartinių taršos leidimų rinkos dalyviui oficialiai atstovaujantis asmuo.

4. Emitento ir (arba) apyvartinių taršos leidimų rinkos dalyvio paviešintos reklamos ir rinkodaros kampanijos.

5. Viešai prieinami emitento ir (arba) apyvartinių taršos leidimų rinkos dalyvio teikiami reguliaciniai dokumentai.

6. Viešai prieinami komunikaciniai pranešimai, kurie paskelbiami per emitento ir (arba) apyvartinių taršos leidimų 
rinkos dalyvio akcininkų susirinkimus.

7. Bet kokia kita komunikacija, kurią viešai paskelbia bet kuris emitentui ir (arba) apyvartinių taršos leidimų rinkos 
dalyviui oficialiai atstovaujantis asmuo.
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